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1 Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejszy dokument dostarcza niezbednych informacji dotyczgcych montazu, uruchomienia, bezpiecznej
eksploatacji i demontazu urzadzenia bezpieczefistwa. Instrukcja obstugi dotagczona do urzgdzenia powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa instrukcji obstugi: autoryzowany,
wykwalifikowany personel
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Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po
zapoznaniu sie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dob6r i montaz urzagdzeh oraz ich integracja z systemem sterowania wymaga bardzo dobrej znajomosci przez
producenta maszyny odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi
technicznemu.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazéwki: Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

e
/l\

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowac zagrozenie zdrowia/zycia i/lub uszkodzenie
maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla konsumentéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes$¢ catej instalacji lub maszyny i zostaty opracowane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa. Zapewnienie prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci producenta instalacji lub
maszyny.

Urzadzenie bezpieczehstwa moze by¢ uzywane wytacznie zgodnie z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach

dopuszczonych przez producenta. Szczegétowe informacje dotyczgce zakresu stosowania sg zawarte w rozdziale
,Opis produktu”.

1.5 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczehstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw
dotyczgcych instalacji, bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

S A Dalsze informacje techniczne znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
/\ products.schmersal.com.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. W przypadku
przestrzegania wskazéwek dotyczgcych bezpieczehstwa, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepuja
zagrozenia resztkowe.
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1.7 Wytaczenie odpowiedzialnosci
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu
montazowego lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest odpowiedzialno$¢ producenta za

szkody, ktére wynikajg z zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sa dozwolone ze wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczaja
odpowiedzialno$¢ producenta za wynikajace z nich szkody.

2 Opis produktu

2.1 Klucz zamowieniowy

Oznaczenie typu produktu:
BNS 260-(1)(2)Z(3)-(4)-(5)

(1)

11 1 zestyk NO / 1 zestyk NC

02 2 zestyki NC

(2)

bez bez wyjscia diagnostycznego

/01 1 zestyk NC

(3)

bez bez wyswietlacza LED stanu przetaczania
G z wyswietlaczem LED stanu przefaczania
(4)

bez Kabel podtgczony fabrycznie

ST z kontektorem

(5)

L Zawias drzwiowy po lewej stronie

R Zawias drzwiowy po prawej stronie

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu zamdéwieniowym, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.
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2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Czujnik bezpieczenstwa BNS 260 przeznaczony do stosowania w elektrycznych obwodach bezpieczehstwa stuzy do
kontroli potozenia ruchomych oston bezpieczehstwa zgodnie z normg EN ISO 14119 i EN 60947-5-3. Do
uruchomienia czujnikéw bezpieczehstwa mozna stosowad wytacznie aktywatory BPS 260-1 lub BPS 260-2.

Czujniki bezpieczenstwa sg stosowane w przypadkach, w ktérych zakohczenie niebezpiecznej sytuacji przy otwarciu
ostony nastepuje niezwtocznie.

4

\/ Urzadzenia bezpieczenstwa sa sklasyfikowane zgodnie z EN ISO 14119 jako urzadzenia ryglujace typu 4.
N
E

Wymagania normy EN 60947-5-3 spetnia jedynie kompletny system sktadajacy sie z czujnika bezpieczenstwa (BNS
260), aktuatora (BPS 260-1 lub BPS 260-2) i modutu bezpieczenstwa (SRB).

Oceny i zaprojektowania fahcucha zabezpieczen dokonuje uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami, w
zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia bezpieczenhstwa.

0gdlng koncepcje sterowania, do ktérej sa wigczone komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowac zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.4 Dane techniczne

Certyfikaty - Normy

cULus
Certyfikaty
Wtasciwosci ogdlne
Normy BG-GS-ET-14

EN IEC 60947-5-3

Poziom kodowania zgodny z EN I1SO 14119 niskie

Zasada dziatania Naped magnetyczny

Warunki montazu (mechaniczne) pseudo-wpuszczone

Materiat obudowy Tworzywo, Tworzywo termoplastyczne wzmocnione wiéknem
szklanym

Ciezar brutto 1509

Dane ogdlne - wtasciwosci

Kodowanie Tak

Liczba zestykéw NC 2
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Liczba zestykéw bezpieczenstwa 2

Klasyfikacja
Normy, przepisy EN ISO 13849-1
Zywotnosé 20 Rok(lata)

Klasyfikacja bezpieczenstwa - Wyjscia bezpieczne

B1OD Zestyk normalnie zamkniety (NC) 25.000.000 operacji

Wartos¢ BlOD' zestyk normalnie zamkniety/zestyk normalnie 25.000.000 operacji
otwarty (NC/NO)

Dane mechaniczne

Element aktywujacy Magnes
Ogranicznik drzwiowy Po prawej stronie
Kierunek ruchu Frontalnie do aktywnej powierzchni

Mechanical data - Switching distances

Uwaga (odlegtos¢ przetaczania Sn) Dopuszczalne jest poziome i pionowe przesunigcie osiowe czujnika
bezpieczenstwa i aktywatora wzgledem siebie. Wielkos$¢
dopuszczalnego przesuniecia zalezy od odlegtosci aktywnych
powierzchni czujnika i aktywatora. W obrebie zakresu tolerancji
czujnik jest aktywny.

Gwarantowana odlegto$¢ przetgczania ,WL.” 5 mm
Odlegtos$¢ przetgczania ,WYL.” 15 mm
Note (switching distance) All switching distances in accordance EN IEC 60947-5-3

Mechanical data - Connection technique

Dtugos¢ przewodu 3m
Konektor kabel
Number of cable wires 4

Przekréj zyty 0,25 mm?
Przekréj zyty 23 AWG
Materiat ptaszcza kabla PVC

Dane mechaniczne - Wymiary

Dtugos¢ czujnika 13 mm

Szerokos$¢ czujnika 26 mm
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Wysokos¢ czujnika

Warunki otoczenia

Stopien ochrony

Ambient temperature

Storage and transport temperature
Wytrzymatos¢ zmeczeniowa wg EN 60068-2-6

odpornos¢ na uderzenie

Ambient conditions - Insulation values

Znamionowe napiecie izolacji

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane

Dane elektryczne

Warunkowy znamionowy prad zwarciowy wg EN 60947-5-1
Napiecie przetgczania, maksimum

Prad przetaczenia, maksimum

Zdolnos¢ przetaczania, maksimum

Element przetgczajacy

Czestotliwos¢ wytagczania, minimalne

Przyktad potaczen

Uwaga (przyktad potgczen)

Uwagi dotyczace klasyfikacji bezpieczenstwa

36 mm

IP67

-25 ... +70 °C

-25 ... +70 °C

10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

30g/11ms

50 VAC
75 VDC

0,8 kV

100 A

75 vDC

0,4A

10 VA

2 zestyki (NC)

5 Hz

Zestyk S21-S22 i S11-S12 musi by¢ zintegrowany w obwodzie
bezpieczenstwa.

W przypadku struktury 2-kanatowej z odpowiednim uktadem logicznym mozliwo$¢ stosowania do kat. 4 / PL e.

B1op
0,1 X ngp

MTTFp =

(Okreslone wartosci moga zmieniac sie w zaleznosci od parametréw specyficznych dla aplikacji hop' d

obcigzenia.)

dop X hop X 3600 s/h

t cycle

Nop =

op | tCycle oraz

Przy szeregowym potgczeniu komponentéw bezpieczenstwa, poziom zapewnienia bezpieczehstwa wg EN 1SO
13849-1 moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci wykrywania btedéw.

UL - Uwaga
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Do stosowania wytacznie w aplikacjach, ktére spetniaja wymagania normy US NFPA 79. Adaptery dla okablowania
G@US polowego sa dostepne u producenta. Przestrzegac informacji producenta.

3 Montaz

3.1 Ogdlne wskazowki montazowe

ﬁ Podczas montazu nalezy uwzglednia¢ wymagania normy EN I1SO 14119.

- Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu zasilania

- Nie wykorzystywac czujnika bezpieczehstwa i aktywatora jako ogranicznika ruchu

- Pozycja montazowa jest dowolna pod warunkiem, ze powierzchnie uruchamiajgce sg ustawione naprzeciw siebie
- Nie naraza¢ czujnika bezpieczenhstwa i aktywatora na oddziatywanie silnych wibracji i uderzen

Aby unikng¢ oddziatywan systemowych i zmniejszenia odlegtosci zadziatania, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

- Mocowac czujnik bezpieczenstwa wytgcznie na ptaskich powierzchniach

- Nie umieszczad czujnika bezpieczenstwa i aktywatora w silnym polu magnetycznym

Nie umieszczac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora na materiatach ferromagnetycznych. Uzy¢ niemagnetycznej
przektadki o grubosci co najmniej 5 mm lub oryginalnego elementu dystansowego. Uzy¢ réwniez niemagnetycznych
srub mocujacych.

- Wiéry metalowe powinny znajdowac sie z dala od czujnika

- Minimalna odlegto$¢ miedzy dwoma systemami: 50 mm

Za pomoca odpowiednich metod (stosowanie srub jednokierunkowych, klejenie, rozwiercanie tbéw srub, kotkowanie) nalezy
zamocowac aktywator do ostony w sposéb nieroztaczny i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Czujnik bezpieczenstwa z konektorem, zawiasy drzwi po prawej stronie
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Czujnik bezpieczenstwa z przewodem, zawiasy drzwi po lewej stronie

8-15



@ 4,5

19

9¢ Y 000L

9-15

Aktywator



19 13

|
z

BL5_

& ©

22
36

26

3.3 Przesuniecie osiowe

Dopuszczalne jest poziome i pionowe przesuniecie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora wzgledem siebie. Wielkos¢
dopuszczalnego przesuniecia zalezy od odlegtosci aktywnych powierzchni czujnika i aktywatora. W obrebie zakresu
tolerancji czujnik jest aktywny.

Podane odlegtosci zadziatania dotycza zamontowanych naprzeciw siebie czujnikédw bezpieczenstwa i aktywatordéw.

Gwarantowana odlegtos¢ Sa0 = 5 mm

zataczenia: 8 mm ((indeks zaméwieniowy -
2750)

Gwarantowana odlegtos¢ Sar = 15 mm

wytgczenia: 18 mm ((indeks zamdwieniowy -
2750)
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3.4 Regulacja

A Zalecana regulacja
/\ Czujnik bezpieczenstwa i aktywator nalezy ustawi¢ na odlegtos¢ 0,5 x Sao°

Wyréwnac wzgledem siebie Srodkowe oznaczenia czujnika bezpieczenstwa i aktywatora. Diode LED mozna
wykorzystac jedynie do zgrubnej regulacji. Prawidtowos¢ dziatania obu kanatéw bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢ za
pomoca podtaczonego modutu bezpieczehstwa.

4 Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podtaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ wytacznie autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu napiecia
z f s zasilania.

Podtgczenie wielu czujnikéw bezpieczenstwa do jednego modutu bezpieczenstwa SRB jest technicznie mozliwe. Aby
podtaczy¢ wiele czujnikéw bezpieczehstwa (sprawdzi¢ dopuszczalnos$é!), nalezy potaczy¢ réwnolegle zestyki zwierne
(NO) i szeregowo zestyki rozwierne (NC). Aby potgczy¢ do 4 czujnikéw bezpieczenstwa w wersjach zestyk rozwierny
|/ zestyk rozwierny lub zestyk rozwierny / zestyk zwierny, mozna zastosowa¢ multiplikatory wejs¢ PROTECT-IE-11 lub
-02 badZ PROTECT-PE-11(-AN) lub -02.

Czujnikéw bezpieczenstwa z dioda LED, z wyjgtkiem multiplikatora wejs¢ PROTECT-IE lub PROTECT-PE, nie nalezy

taczy¢ szeregowo. W tym przypadku jasnos$¢ diody LED ulega duzemu zmniejszeniu, a napiecie moze spas¢ ponizej
minimalnego napiecia wejsciowego nastepnego modutu bezpieczenhstwa.

: Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online w
/\ Internecie pod adresem products.schmersal.com.

4.2 Warianty stykow
Czujniki bezpieczenstwa nalezy podtaczy¢ zgodnie z podanymi kolorami zyt lub konfiguracjg stykéw.

Potozenie zestykéw wskazuje na uruchomiong funkcje czujnika przy zamknietej ostonie bezpieczenstwa. W
przypadku czujnikéw bezpieczehstwa z diodg LED dioda Swieci sie, gdy ostona jest zamknieta. Konfiguracja stykéw
w wersji z diodg LED i w wersji bez diody jest identyczna.

Zestyki bezpieczenstwa: S$21-S22 und S11-S12 bzw. S13-S14

Zestyk sygnalizacyjny: S31-S32

Konfiguracja stykéw wersji z wbudowanym konektorem lub przewodem z konektorem jest oznaczona w nawiasach;
dane dotyczace koloréw zyt dotycza wersji z przewodem.
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4.3 Akcesoria konektorow

Konektor wbudowany i z przewodem

2__ 4

s L -

5 3
1 3

2
=== ]
6

M8, 4-pol., 8 mm, 6-pol., M12, 4-polig,
zacisk Srubowy / zacisk zatrzaskowy Schraubanschluss mit
zatrzaskowy Ruttelsicherung

Akcesoria: przewdd taczacy z gniazdem

prosty

103011340

103007356

katowy

L 2 1 BN
o0

Jl{lo ol]] 1 2 WH

3 BU

4 BK

101210557 101210559

[
1 GN prosty 101206010 101206011 101206012
4L
3 o) 5 2 YE
050
3 GY
o o
2 6 1 4 PK katowy 101206013 101206014 101206015
5 WH
6 BN
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M12, 4-pol., zacisk sSrubowy

3 i 1 BN prosty 103010891 103010892 103010893
o 0O
2 WH
0
2 1 3 BU
4 BK
Akcesoria: adapter Y BNS-Y-11
L [ BNs 260z,
i i
g 7 \ |
b N ST NI PRIy ]
o v T 9
2 3
| |
............................. |
| | i
| 521! ;1 T
: L2 21,
| S13 - . —~
i Stl, He : i
bestp ot BNS-Y-11 |

Akcesoria: adapter Y BNS-Y-02
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5 Uruchomienie i konserwacja

Przetestowac urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci dziatania. W przypadku prawidtowej instalacji i
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem urzgdzenie bezpieczenstwa nie wymaga konserwacji. Oprécz tego
zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli dziatania, ktére obejmuja nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ zamocowania urzgdzenia bezpieczehstwa i aktywatora.
2. Sprawdzi¢ stan przytaczen przewodow.
3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczenh (szczegdlnie wiéréw metalowych).

organizacyjne w celu ochrony przed manipulacjg lub obejsciem urzadzenia bezpieczenstwa, np. przez zastosowanie
aktywatora zastepczego.

ﬁ We wszystkich fazach eksploatacji urzgdzenia bezpieczenstwa nalezy podja¢ odpowiednie dziatania konstrukcyjne i

ﬁ Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

6 Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz

Urzadzenie bezpieczehstwa mozna zdemontowac tylko po odtaczeniu zasilania.

6.2 Utylizacja
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E Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
—
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Dane zostaty starannie sprawdzone. Zdjecia moga odbiega¢ od rzeczywistosci. Dalsze dane techniczne znajduja sie w instrukcji obstugi. Mozliwe sg zmiany i btedy techniczne.
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